
Глава 10: новые члены экипажа

"Эй, старый лис, как тренируется мой член экипажа?"

- Маленькая лисичка,я закончил. Этот парень сейчас очень силен. Я удивлена, когда ты
вытащила его из дома рабов и притащила в наш дом, как этих трех маленьких девочек. У тебя
глаз наметан на потенциальных бойцов!"

Эцио улыбнулся широко раскрывая рот. Конечно, он знал персонажей манги. Прежде чем
Фишер Тайгер освободил всех этих рабов много лет назад, он привел этого парня в свой дом и
отдал его своему деду. Даже сейчас он не знал, насколько хорошо его обучил старик.

Когда они вошли в комнату, то увидели рыбака, похожего на осьминога с шестью руками.

-Хати, как дела?- с улыбкой спросил Эцио.

Когда Хати увидел старика, в его глазах появился страх.

У него не было логотипов пиратов солнца на голове, как в оригинальной истории. Ну, это вина
Эцио. Теперь, когда он был в своем доме и не присоединился к пиратам солнца, на его голове
был знак пламени. Определенно, здесь было прохладнее, чем на солнце.

- Хати, не волнуйся. Мы выходим в море! Тебе больше не нужно видеть моего старика."

„Это хорошо, это действительно везенье...", - сказал Хати.

„Что ты сказал?!- сказал старик сердитым голосом, и Хати затрясся от страха. Затем дедушка и
внук начали смеяться очень громко.

- Не волнуйся, Хати. Этот старик обычно очень хороший. Отныне ты свободен."

Эцио был очень доволен Хати. Во-первых, ему нужен был член экипажа, который не стал бы
есть один из его дьявольских фруктов. Что будет, если кто-то упадет в воду и у него останутся
только парни с дьявольскими фруктами? Он считал, что фехтовальщик для этой должности-
лучший выбор, потому что самые сильные фехтовальщики в этом мире часто не нуждаются в
силе дьявольских фруктов. Михок и Зоро были лучшими примерами. Они не стали бы есть
дьявольский фрукт, даже если бы он был таким же крепким, как белоус. Сначала он хотел
украсть Зоро у команды Луффи, потому что Эцио действительно был поклонником этого парня.
Три меча с двумя руками? Это было круто. Так что его фехтовальщик должен был быть таким
же крутым, как Зоро, и тогда он подумал о конкретном парне, который в настоящее время
находится на его родине и может владеть 6 мечами. Потому что у этого парня шесть рук!



Хати не был слабаком, но он не был таким монстром, как Зорро. Вот почему он должен был
тренировать его, чтобы он мог конкурировать с этим охотником на пиратов на ровной земле.
Хати не разочаровал его, и теперь он был готов присоединиться к своей команде. У Эцио был
особый сюрприз для этого парня, и если Зоро или Тасиги увидят это, у них вместо слюны
потечет кровь.

- Пропал последний член экипажа. Тогда пришло время, что мы идем в Амазонку"

- Что? У тебя есть еще один?- удивленно спросил старик. „Кто это?"

- Этого я тебе сказать не могу, старый лис. Мы встретимся завтра, я очень хочу увидеть
корабль, который ты сделал для меня."

Через несколько часов в Святой Земле появились два человека, похожие на воров. Один из них
был небесным драконом, а другой-его первым помощником, Боа Хэнкоком.

- Почему мы носим этот наряд, идиот? Никто не будет ждать тебя здесь, когда ты чего-то
хочешь!- в замешательстве спросил Хэнкок.

- О, Хэнкок, на этот раз мы действительно создаем проблемы. Даже старый лис выследил бы
меня, если бы мы знали, что делаем!"

Они подъехали к дому, где было много людей в черных костюмах и темных очках. Здесь был
человек, который заинтересовал Эцио, и никто в этой святой земле не хотел, чтобы этот
человек сбежал. Сегодня был неудачный день для людей в костюмах, потому что два
маленьких монстра избили их всех.

- Пойдем, заберем ее, а потом пойдем к дедушке. Он уже ждет на корабле!"

Они ворвались в комнату и увидели молодую девушку в странной одежде и с ненавистью во
взгляде.

- Драгоценности Бонни, - улыбнулся Эцио.

- Вы что, воры?- спросила Бонни в ответ.

„Конечно, мы здесь, чтобы украсть тебя!"

- Что? Что ты хочешь от меня?

„Присоединяйтесь к моей команде!"



- Черт возьми, нет!"

Сердце Эцио было разбито. Разве он не красивый мужчина, который спасает бедную девушку?
То же самое было, когда он спас Хэнкока. Они всегда отвергают его…

- Кстати, кто вы такой?"

- Черное пламя Эцио, а это Боа Хэнкок."

- Черт, Черное Пламя? Не говори мне, что ты хочешь сбежать из Святой земли, и что со мной?-
спросила она ошеломленно.

„Таков мой план. После того, как мы освободим тебя, мы уйдем из этого ада!"

„Ты сумасшедший ублюдок. Они не выпустят тебя, ты что, дурак? В последний раз, когда Люси
Блэкфлейм сбежала, весь морской дозор пытался ее остановить. Они не выпускают вас,
сумасшедших, из этого места. И со мной в команде, и все равно выследят тебя!"

- Разве это не забавно? Пусть приходят!",- сказал Эцио с громким смехом.

„Идти в одиночку, вы с ума сошли"

- У меня на кораблях много поваров. Кстати, лучший в мире. Мой старик действительно
заботится об этих аспектах"

- Неужели? Хорошо, я в деле."

Боа Хэнкок была ошеломлена этими двумя сумасшедшими. Что это был за разговор? От этой
девушки одни неприятности. Даже ее капитан…

„Пойдем, дедушка ждет!"

http://tl.rulate.ru/book/24257/506111


